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KaBHMip-b BpOfl3HHCKiH H iexH .

‘ Baanam e roAM MHHyBiiiaro CTOA-fcTia bt, ncTopiti cjisbhh* 
?ckhxt> H3yHeHift hmiUott. BUAaiomeecH 3HaaeHie. 3HaMeHH- 
; Toe cjiaBaHCKoe nyTemecTBie II. M. KenneHa ( 1 82 1  — 1824 ) 
nojicmujio HanaAo HauiHMt yneHUMT. nofcAKa&n. Ha 3anaAT>, 

bt, cjiaBHHCKia 3cmah, 0TKpuBa.ro Honyio 3n ox y  bt. H3yneHin cjiaBBHCTBa, 
a ero  oficToaTeAbHaa „3anncKa o nyTeinecTBin no C^oBeHCKHMi. 3ew- 
a h m t. h  a p x n B a M T > “  ! )  H B H ^iacŁ  A p a ro ir fe H H H M T  p y K O B O iic T B O M T  a a a  

nocai-feAyionrnx'Ł yneHUXT. nyTemeCTBeHHH-KOBT. no CAaBHHCTBy. OHa, 
HecoMH-tHHO, coCAy?KHAa xopom yra CAy>K6y He OAnouy h3t> hhxt>.

B c a I sat . 3a K e n n e H O M T, T a m . CKa3aTb, n o  naTaMT. ero  h  c a -I;- 

Aya b t * h 3b T ;c t h o h  CTeneHH yKa3aHiaMT> e ro  sawŁnaTeAbHOH 3 a n n c K n , 

Ha CAaBHHCKiH 3anaAi> O TnpaBAaeTca n36paHHHm> K opoA CB CK aro B a p - 

uiaBCKaro yH H B ep cH TeTa, n o A a m . AHApeft K y x a p c K in , n y Te m e e TB e H - 

HHKT, HeyTOM HM UH, HaCTOHHHBHH BT. CB0HXT> CTpeMAemHXT>, yC H A ” 

HHBHH BT. paÓOT-fe, HO KT> COTKaAlih I iO HeOÓHKHOBeHHO yBACKaiomiHCH, 

o p n cTyn a io m ift k t . p iu ie H iio  caMbixT> pa3H0o6pa3HHXT> n pncKOBaH - 

h h x ł  3aAaHi> c t > BechMa He3HanHTeAbHUMH HaynHUMH cpeACTBanw.

K a K i. a a h  KenneH a, Tam. n bt. cAaBHHCKOMT. nyTem ecTBiH  Ky- 
5ŁapCKaro I lp a r a  6 u a a  oahhm t. h3t> B a jK H iH n ia n . STanoBT,. K e n n e m . 

3aKOHHHAT> 3A"feCb K p y n . CAaBHHCKHXT> nO"fe3AOKT>, KyxapC K lft HanaAT, 

hxt> H3T. IIp arH . O m paB H Binncb bt. k o h ltŁ  1 8 2 5  roA a bt. nyTb, Ky- 
xapcK ift y5Ke bt. HHBap-fc 18 2 6  r . npn6uaT> bt. I lp a r y . Ho o h t. S h a t.^

' )  E n fia io r p . J I h c t h ,  1 8 2 5 , JG 3 3 — 3 4 .
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He nepBHH noJibCKiH yneHuft rocTb bb  npyry npa>KCKHXB jioabhjk- 

hh kobb  HayKH h  JiHTepaTypbi.
3HaiinTeaŁH0 paHtuie KyxapcKaro Ilpary noc-brR/iB npocjoe- 

copB BapmaBCKaro yHHBepcHTeTa, HSB^CTHuił n o srB  Ka3HMipB Bpon- 
3HHCKift. IIpaBaa, ohb npo6H^T> 3A"i;cb H eao^ro, 3a*fexaBiiiH bb  Ilpary  
tojibko no nyTH, HanpaBJiHHCŁ bb HTaaiio, ho ocTaHOBKa 3Ta BH3Ba- 
Ha 6ujia )Ke^aHieMi. ÓJintKe no3HaKOMHTBca cb  npe.acTaBHTe./iHMH 
nemcKOH HayKH h ^iHTepaxypbi. OiaBHHCTBO, npe>KJc Bcero ca a 
BBHCKafl HapoaHaH no33iH ¿ubho yw e npHBaeKaan ero BHHMame, h ohb  
o x o th o  nocBamaai, eft cboh nosTunecKie .aocyrn. Ilpn  coaiftCTBm  
E . PanoBeuKaro h B. CK opoxoaB — MaeBCKaro o h b  nepeBOAHTi. Ha 
noabcnift h3hkb H-feKOTopuH itŁchh „MopaaoKiH‘ ‘ , cepócKi» h neuiCKifl 
h, yBaeneHHBJH H3^aHiHMH npoH3BeaeHift HapoaHaro TBopuecTBa pyc- 
ckhmh m nemcKHMH, BHpa>KaeT_b mbic/ib o h co6xoah m octh  H3,o.aTb c6op- 
hhkb noabCKHXT> Hapo^HKXi> n-feceHB, co BKaioneHieM-b bb h h x i  
n-feccHi, h apyrHX'E Hapo,aoBB. !) Ba. s t o  mb oTHOiueHhj B poa3HHCKift 
BbicKa3HBaaT> Hcejiame, kb ocymecTBJieHiio KOToparo KaKB pa3B bb s t o  
BpeMH npHCTynaai) HeaaKOBCKift, H3naBinift bb i 822  r . nepBŁift t o -  
MHKB CBOHXB „OiaBHHCKHXB HapO.ZI.HHXB irfcCeHB“ . C b a-feHTeabHOCTiiO 
neuiCKHXB yaeHbixB h anTepaTvpHUXT> /rfeaTe.Teii Epoa,3HHCKiH 6h./ib 
3HaK0MB eme a o  ripnouTia bb Ilpary, h EpoA3HHCKaro, KaKB nosTa, 
3Haan bb IIparŁ ao BCTpEuH cb hhmb.

Epoa3HHCKift npaóuaB bb Ilpary bb caMOMB kohitŁ MapTa 
1824  r . 2) h 3ał;cB 6aHHie Bcero com eaca, noBnaHMoMy, cb  Heaa- 
kobckhmb h raHKoft. K b  coJKajrfeHno, y  HacB h E tb  óoiiEe noapoó-
HbIXB CBEaEmH o  HXB B3aHMHHXB OTHOIHeHiaXB, H TOabKO Hpc- 
KOJIbKO HC3Ha'lHTeabHHXB 3aM+jTaHLH O HHXB COXpaHHaOCb BB IIHCb- 
MaxB HeaaKOBCKaro k b  apyry KajaapHTy.3) M3b  3 t h x b  nuceMB mu

’ ) Cm. ero «Uwagi nad potrzebą wydania wy nor u poezyj dla młodzie
ży, zbioru pieśni duchownych i narodowych», npeacTaB.ienHbui bb 1821 T. 
BapinaBCKOMy Towarzystwu Królewskiemu Przyjaciół Nauk, y A. Kraushara, 
Tom. Kroi Frzyj. Nauk, ks. III, 1904, str. 433— 439.

2) Bb iiHcbMf, k b  KaMapuTy, nucaHHOMB «posledniho brezna» (nocaha- 
H a r o  MHc.ia MapTa), 'łejiaKOECKiń roBoputB; «Vcera prdve vecir mne navslivil 
Brodziński». Sebranl listy, 154.

3) Sebrane listy, p. 154, 160, 171.
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y3HaeMT>, HT0 EpOA3HHCKiii nOAt pyKOBOACTBOMt TaHKH 3aHHJICH HTe- 
HieMt Kpa^eABopcKoft pyKoimcu, KOTopyio Toraa w e 3aAyMajit nepe- 
BecTH Ha noAbCKift H3HKt. C t HeAaKOBCKHMt OHt BeAt óecPAu no 
BoaHOBaBiiieMy B t s t o  BpeMH uemcKHxt nncaTe^eft Bonpocy o c th -  
XOCAO>KeHiH, TAKt KAKTi CAMt 3aHHMaACH BOnpOCOMt O HOABCKOH 
npocoAm h CA^AaAt HpKorAa o n u T t 3aM%HHTi> HeyKJiiowiń CHAAaSt 
TOHHnecKHMi. pa3M p poM t.J) H o  3 th  coćecŁAOBaHia h npaKTnqecKin 
ynpawHeHia c t  HeJiaKOBCKHMt bb uTemu uemcKHxt „uacoMkpHbixt 
CTHIIIKOBb“  He npHHeCAH BpOA3HHCKOMy nOAb3U. HanpOTHBt, Bt 
nncbM-i H3t  BapmaBM o T t 13  »HBapH 1 8 2 S r . EpoA3HHCKift npnMO 
wajiyeTCH Ha u ex oB t, u to  ohh pa3pyimiAH ero  HeAOCTaTOUHo npou- 
Hue npHHutanu npocoAin. „ M e  mam nadziei, aby ią Polakom  przy- 
wrócip m ożna“ , n ncajit OHt BeaiaKOBCKOMy.2) IIo3HaKOMHBiiiHCb h 
noApyJKHBuiHCb c t  HeAaKOBCKHMt, BpoA3HHCKift y3Haat OTt Hero 
o ero AHTepaTypHuxt npoeKTaxt h ocoSchho whbo HirrepecoBaACH 
ero n3AameMt CAaBHHCKHxt HapoAHHxt irfeceHt. H 3 t  KapAOBHxt 
BapoBt OHt npocHTt CBoero Apyra iipnc/iait eMy oTneuaTaHHue 
a h cth  BToporo TOMHKa: s t o  6yA ex t aah Hero npiHTHPiłmee HTeme 
h bmPctP c t  TpM t ynpamHeHie B t nerucKOMt ashkB h A acrt eMy 
B03M0JKH0CTB IIOCKOpdsH 03HaK0MHTb C t H3AanieMt IIOAbCKOe obmeCTBO. 
/Ip yw óa AB yxt n oaroB t cKpPnAeHa óujia nocBameHieMt HeJiaKOB- 
CKHMt BpoA3HHCKOMy BumeAinaro B t 1825  r . BToporo tomhka CAa- 
BHHCKHxt HapoAHwxt rrbceHt. 3) BpoA3HHCKift Bt nepBbie AHH 3Ha- 
KOMCTBa c t  Me.iaKOBCKHMt HanncaAt eMy Ha rraMHTb CA^Ayiomee cth -  
xoxBopeHie: 4)

’ )  C m . ApafiajK H H a, K a 3 . B p o A 3 HHCKifi. K ie B t ,  1 8 9 1 , c r p .  2 8 5 .

2) „Zou fal nad vśi moźnostf iasom£rn^ch polskych versu, blahoslaviv 
nds“, c o o ó i i w ł  'ie-aaKOBCKin o pe3yjibTaTaxt cbohxt> SectAt no 3 T 0 M y  Bonpocy 
KaMapnTy. Sebr. listy, 171.

3) Slowanske narodnj pjsne. Djl druhy. W  Praze. 1825. nocBumem,: 
„Prjteli swemu ważenemu a miłemu, Kazimjrowi Brodzińskemu, Professo- 
rowi krasowidy a literatury Polskę, spoly tagemnjku pri universitatu 
Warśawskem“.

4) Coo6mae.vrb ero  b-ł touhoh K o n in  ct nojuniHHHKa, coxpaHHBmarocs bt, 
6yMarax-b HenaKOBCKaro. Oho nanenaTano Si.uio bt, >k. Tygodnik liter., 1842, 
str. 355, ho ct, HiKOTopsiMH oTCTynneHiuMH ort opnrnHajia.
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( i ^ z e f a ^ o w s i ^ i e m u .

Czyli ciebie anioł wodził,
Gdyś lube Sławiańskie wianki,

Podobne tchnieniom kochanki
Na swoyskich polach znachodził?

Z silnych piersi wydawane
Przebrzmiały iuż oyców pienia,

Grody w rumach rozsypane
Płaczą dawnego znaczenia.

Ale nagrodzą te straty *
Śpiewy Sławianek nadobne

I uwieńczą w polne kwiaty
Głazy oyczyzny nagrobne.

Gdzie pieśń tak miłą i czystą
Jeszcze miłość wydać zdoła,

Tam kiedyś sławę oyczystą
I Bojan z grobu wywoła.

Niewinność pieśni twych cechą,
Ocal ie Sławian plem ieniu,

Po stratach i w ucisnieniu
Niewinność iedną pociechą.

3 kwietnia 824. K. B.

❖ $
*

B i  totT) >kc achu oH t 3anncajrc> bt, snaMeHKTUH aaróoMT, 
ra.HKH cjrŁflyjomiji CTpoKH, CBHA^TejibCTByłomia o rjiy6oKOMx y m m e -  
hih nojibCKaro rioora kt> /ikaTCJitnocTH BTOporo npa>KCKaro apyra u 
HacTaBHHKa:

„Czech i Polak, po iedney idziemy kolei,
Sława nasza w przeszłości, oyczyzna w nadziei.
Jedne są nasze straty i cele, i chęci,
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Żyymy dla dobra synów, dla oyców pamięci.
Tyś wzbudził męzkie pienia, chwałę męzkich czynów,
Tyś bożki ięzyk Sławian przechował dla synów.
Ja i za to uwielbiam moie przeznaczenie,
Że co możesz ia czuię, co czynisz ia cenię“ .

3 kwietnia 24. K. B.

P y K o f t  F aH K H  c A k n a n a  n p u r o ic K a :  „ K a z i m .  B r o d z i ń s k i “ , He 

no3B O Jiiiioin,aH  c o M H h B a T t c a  b t , a B T o p h  a T o r o  C T H x o T B O p e m n .

% %

I lp e Ó H B a H ie  E p o A 3 H H C K a ro  bt> l l p a r f e  ó ł l t o  K paT K O B p eM eH H o. 

K a n i ,  C B H u .'h T e a b C T B y e T t  H ejiaK O B C K iñ , o h t>  n p e A n o n a r a m , n p o Ó H T b  

3 /r h c b  H e a k a i o . * ) r io T s A K a  E p o A 3 H H C K a ró  bt> H T a a iio  H eom n A a H H O  

ÓHJia n p e p B a H a . 2 7  Man B en aK O B C K iń  H S B -h m a m , y m e  K a M a p m a  o  

t o m -b , u t o  „ a b F  HeA"feaifi TOM y H a3aA i> “ o h t ,  n o n y u n j i i  n n c tM O  o t t ,  

B p o A 3 H H C K aro H3 T, K a p jio B H x -B  B a p o B t .  E p o A 3 HHCKÍñ, K a n t  OKa3u- 
BaeTCH, A O - t x a m , t o a ł k o  a o  4 ,n o p e H n jn ,  pa3Ó OJi-ijiCH  b t ,  n y r a  h  B e p - 

h v jic h  b t ,  H e x i i o ,  a-feuHTbCH b t ,  K a p n o B u x T >  B a p a x i> . H h c l m o  b t o ,  

Kana. c a -t^ y e T -B  3aK JiiouaT b, a o a j k h o  ó ł u i o  ó u T b  H a n u c a H o  B p o A 3 HH- 

c k h m t , b t ,  H auan-fe M an. T a K H M t  o 6 p a 3 0 M i> , o t t ,  BpeM eH H  Bbrfe3Aa 

B p oA 3 H H C i< a ro  h 3 ' ł  I l p a r n  b - l  H r a n i i o  a o  B T o p in m a r o  B 0 3 B p a m eH Ía  

e r o  b t ,  H e x i i o  npouie.n, 6 h  npH Ó A H 3 H T e A b H o  M -h cu m ,. Coo6m.au Ka- 
M apH Ty B K p a T n h  c o u e p a c a m e  r m cb M a  B p o A 3 H H C K a ro , B e jia K O B cn ift  h T -  

K O T opŁ in  C T poK H  e r o  n e p e A a e T t  B e cb M a  t o u h o ,  K a to , 6 u  n H T H p y u  h x t> . 

„Cesta do Rima mu nehrubé poslouźila. D o ś e l  d o  Florencie, tam 
se rozstonal, a jak pise, má. té cesty aź po krk; óeská voda p$i 
T^idle mu pry lépe chutná, neż íervené vlasské v i n o “ , n a r n e n  

H enaK O B C K iń. 3 t h  C T p oK H  k u k t , 6 h  u F a h k o m a  B3HTU H3T, c o o ó m a e M a r o  

H n)K e nH C bM a, c o x p a H H B ii ia r o c H  b a .  ó y M a r a x x , í> p .  J l .  H en a K O B C K a ro , 

TOAbKO a - í t o m t ,  M H H y B m a ro  1 9 0 3  r .  n o c T y n n B m n x 'b  bt> Ó H Ó aiioTeK y 

H e m c n a r o  M y 3 e n .  B t ,  BH Ay T o r o ,  u t o  a o  c h x t  n o p i ,  o h o  h h i a F

) „Cely tyden se tu zdrźi“. Sebr. listy, 154.

’ + *
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eme h c  ó u j io  HaneuaTaHO b t > nojiHOMt bhrrfe, młi cooomaewt ero 
3jrfecB  b t > t o h h o h  K o n in  ci> opnoma-fla.x)

I.

Karlsbad, 2 Lipca 1824.
Jm weissen Low en, auf dem Markt.

Zdziwi cię zapewnie, czcigodny Panie! że zamiast z Rzymu z 
Karlsbadu, z ziemi Czeskiey przesyłam Ci serdeczne pozdrowienie. 
Tak cbciaiy losy! Zdrowie moie niedozwoliło mi daley się 
zapuszczać, doiechałem tylko do Florencyi i na • tem, prawdę 
powiem, mam dosyć. Ruiny slawian więcey mię obchodzą, niżeli 
Włoch. Za czerwone włoskie wino piię teraz wodę Karlsbadzką 
i myślę, że to iest pokarm naszey spólney matki. Z  serca dziękuię 
za odebrane w Wiedniu poezye Kollara, które mi tyle radości 
sprawiły, pozdrów go Panie odemnie, niech się nam mnożą 
podobni Poeci, niech się mnożą ci co słyszą, aby dźwięk piękney 
lutni nie przebrzmiał daremnie. Ja teraz przy wodach niewiele się 
trudnie książką i piórem, ale niecierpliwy iestem doczekać się 
drugiego Tomu pieśni Sławiańskich, abym ie prędzey m ógł moim 
czytelnikom udzielić. Jeżeli nie iestem za śmiały, proszę cię, dobry 
Panie! racz mi co udzielić, ieżeli iuż który arkusz wyszedł z druku, 
na teraz było by to dla mnie nayprzyiemnieyszą rozrywką, coś 
kolwiek przełożyć i jfzytem w czeskim ięzyky daley postąpić. 
Nigdy nie zapomnę naymilszych dni z podróży, które w Pradze 
między zacnemi Czechami przepędziłem, obym mógł tak na ich 
przyiaźń zasłużyć, iak iey pragnę, iak ią cenię.

W  Karlsbadzie zostanę ieszcze naymniey trzy tygodnie. Jeżeli 
będę tak szczęśliwy odebrać twoie wyrazy, będę wdzięczen 
nieskończenie.

Pozdrowienie i szczera przyiaźń.
Kazimierz Brodziński.

Carlsbad. An Herrn Herrn Czelakowsky. Prag. Altstadt. 
Graf Thunische Haus. As 578.

‘ ) HacTt s to ro  iracbiia h HSEjre^enie H3t cooOmaeMaro HHHce BToporo 
rracbMa EpcM3HHCKaro noM-fenjeHH CtiJiH caMHMi, HeJiaKOBCKHii-s bt  ero xpecTOiMaTin
Vseslovanske poćatećne uteni, castka I, 1850 str. 29.
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H o cTpaHHHM-L o6pa30Mi> nHCbMo aro HM-fceT-Ł jaTy „2 L ip ca “ 

(irojia). M ejK jy  iracbMO HejiaKOBCKaro, b 'ł KoeMt oht. hh th .

pyerb nncŁMo BpoA3HHCKaro, jBajKjbi noM-tneHO jaToft: „2 7  m aje  
1 8 2 4 “ , J) h coMirfeHift oTHocHTejitHo BpeMeHH Hanncama He jo j jk h o ,  
TaKHsfB o6pa30MT,, Bosóyw jaTb. K a n t  cBHj-ŁTejibCTByerb caMt H eja - 
kobckm, bt. Teneme 1824  r o ją  oht, nojiynujn, o tt , EpoA3HHCKaro 
eaHHCTBeHHoe nncbMO h3t> KapjioBKDCŁ B a p o B i,2) h oho jjih  Haca. 
coxpaHH,TOCb bt> HHCJi-t BecbMa HeMHorHxa> yirtjri;BiLiiix-B oójiomkobt, 

KoppecnoHAeHuiH HejiaKOBcnaro bt> He BosóyjKjaiomeMT, coMHBHm 
opHrHHa^h.

Ha npocbóy BpoA3HHCKaro npnoiaTb eMy jihcth CjiaB5mcKHXT> 
Hapoa.HHxi) n L cem , HejaKOBCKift oTB^rajia,, oneBHjHo, HeMejjieHHo. 
n o  Kpaitaeft Mdp-Ł bo BTopoMb nncbM-t kt, HejiaKOBCKOMy EpojSHH- 
CKift npaMo yiioMHHaeTa. o nojbCKOM-b nucbM-i CBoero npanccKaro 
jp yra , nojiyaeHHOMa. eme b-ł Kap^oBHxa» Bapaxa. IlocaB  odunHaro 
n epioja  KapjioBapcKaro jim em a  EpojSHHCKift noKHHyjit Hexiio. Ba, 
IIparŁ ero oJKHjajn, noaaran, h to  Hepe3T> Hpary oht, npoBjeTT, Ha 
po^HHy,3) ho nyTt Epoj3HHCKaro jiejKajn, bt, IliBeHiiapiio, a oTTyja  
bo ^paHiiiio. Tojibko kt. 1825 r. oht, BepHyjiCH bx BapmaBy. Haftka 
j o  Ma H-hMeiwoe nucbMo HejaKOBCKaro ot-b 6 Hoaópa 1824  r .,
Bpoj3HHCKift 13  HHBapa 1825 r . oTB-tuaeTa, eMy tohkhmt, 3aMBna- 
HieMi, 3a H^MenKift h3hkx nncŁMa u  cooóm aeTt eMy hBkotophh  
noapodHOCTH o  CBoeMT, nyTemecTBiH h jiHTepaTypHŁixa, npoeKTaxx- 
H3a BToro nucbMa Bpoj3HHCKaro b h jh o , h to  oht, nncajn, HejaKOB- 
CKOMy nocjrfe npHBejeHHaro Bbime nncbMa (I), ho jurno, KOTopoMy 
oht> nopyHHj"b nepejaTb nncbMO bt, I lp a r t , ohcbhjho, He jocTaBHJio 
ero no Ha3Hanemio. TaKHMi, odpasoM t, mh HMdeMt toh hh b jaHHbia 
OTHocHTejbHo xpexT> nuceMu, Bpoj3HHCKaro kt> ero npamcKOMy 
jpyry. IlpHBojHMij 3j."icb 3T0Tn> HHTepecHuft o tb B ti, Ha Hoa6pbCKoe 
nncbMo HejaKOBCKaro.

’ ) Sebr. listy, 158 h 159.

2)  r in c b M o  kt> K a M a p H T y  o t ł  H a ia ^ a  cp e B p . 1 8 2 5 : „Z Karlovych Varu, 
odkud mi p o n e jp rv  a pośled n i vlon i psal, se odebrał do Helvetska“... 
u  n p . A a a i e  npH B O jiH T T , h -Ł c k o jib k o  c r p o K T ,.  H3T, B T o p o r o  c o o 6 m a e M a r o  HaMH 

nHCbMa. Sebr. listy, 171.

3) „Ćekame jej do Prahy, nejspiśe nastoupi tydyto cestu zpśt do sve 
vlasti“ . Sebr. listy, 160.
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II.

z Warszawy d. 13 Stycznia 1825.

Szanowny Przyiacielu!

Otóż z długiey wędrówki wróciwszy, zastaię Twóy list da
towany 6. Listopada, i po niemiecku pisany. Poznałem z niego, że 
móy odpis przez niepewnego oddawcę posłany nie doszedł, i za to 
ukarany zostałem listem niemieckim. Jeżeli nayprzód zechcesz mię 
ieszcze udarować odezwą, pisz po czesku albo po polsku, bo nie 
znać prawie, że Polakiem nie iesteś, gdy twTóy list Karlsbadzki 
odczytuię.

Od Warów Karłowych puściłem się ieszcze na wędrówkę do 
Szwaycaryi, z tamtąd przez Francyą dopiero wróciłem  oddać się 
moim zatrudnieniom i Muzom, a naywięcey przyiaciołom , do których 
liczby rad ciebie, móy drogi, naypierwey policzam. Niecierpliwie 
wyglądam drugiego Tomu pieśni Sławiańskich, racz mi donieść, 
czy wyydzie Tomik trzeci, który podobno ma i polskie zawierać. 
Nader ubogi zbiór tychże mogę ci tylko obiecać. Nieszczęścia 
-wieśniaków Polskich, stan rycerski, zbytki dworskich ludzi i tym 
podobne okoliczności zniszczyły u. nas te polne kwiaty naydeli- 
katnieyszey poezyi; cóżkolwiek bądź, poślę co zdołam z małem ob
jaśnieniem, ieżeli ie do swoiey przedmowy wmielić raczysz. Ja 
pracuię nad długiem Poematem z Polskiey H istoryi, ale zaledwo 
nie płaczę na was Czechów, żeście mi zburzyli moie niedość 
gruntowne zasady o Prozodyi, niemam nadziei, aby ią Polakom 
przywrócić można. Jeżeli tak dobrym będziesz przysłać mi drugi 
Tom twoiego dziełka, racz to sprawić prosto przez Diligence pocztowy, 
bo przez księgarnią Lwowską nie tylko iest w ielkie opóźnienie, 
ale nadto niepewność. My tu z księgarnią Lwowską bardzo mało 
mamy stosunków, i to dużo było by z drogi. Jeżeli zaś masz wr 
Pradze znajomość z Uniwersytecką Kancellaryą, naylepiey byłoby 
pod pieczęcią Uniwersytecką przesłać wprost pod adressem: 
A n die königliche Warschauer Universität, tak niezawodnie mię 
doydzie.. Pragnę z serca, aby się nasze związki listowne odnowiły,

—  8 —
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bym wiedział o twoiem zdrowiu i powodzeniu, a ile można o stanie 
Czeskiey Literatury, przyrzekaiąc na wzaiem podobną gotow ość z 
mey strony. Teraz bardzo po powrocie zatrudniony, kończyć 
muszę móy krótki list z zapewnieniem serdeczney przyiaźni i 
szacunku.

Brodziński.•
W W. Hance i Jungmanowi szczere pozdrowienie i życzliwość.—  

An Herrn Herrn Fr. L. Gelakowrsky W ohladelgeboren in Bohmen 
a Prag.

3 aKAJOUHTeAbHHH CTpOKH 3 T 0 r 0  IIHCbM a, BTb KOHXT> E p O A 3H H - 

c k m  B b i p a / K a e T T )  r o p a u e e  > K e , i a H ie  b o 3 o 6 h o b h t b  r r h c l m c h h l , i u  c b u s h  

c t >  A pyroM T >, u t o ó h  3 H aTb o  e r o  3A o p o B b k ,  H C H T bF -ób iT b -k  h  h m F t b  

n o  b o 3 m o > k h o c t h  H en ocpeA C T B eH H H H  h  c t o j i l  a B T o p H T e T H u u  c o o ó m e -  

h i h  o  u e m cK O K  A H T e p a T y p b , A aioT T , o cH O B a m e  n o n a r a T b ,  h t o  n e -  

p e n n cK a  M eTKAy h h m h  n p o A o n jK a A a c b .  T p y A H o  A o n y c T U T t ,  h t o ó h  

H eAaK OBCK ift n o c n F  c t o a b  T o p 5K ecT B eH H H X "b  o 6 o k > a h h x t ,  s a B T p e m H  

b t ,  p a cn o A O J K e H m  h  A p y iK Ó b  0 TKa3a n cH  o t t ,  C H o m e m ft  c t >  B c e r A a  

H H T ep ecH H M i, h  n o A e 3 HHMT, Bapm aBCKH M T, A p y ro M T ,. K t, c o H ia n F H i io  

H H KaKnxT, c j i F a o b t ,  3 t o h  n e p e rra cK H  H e c o x p a H H u o c b .

B t , 1 8 2 6  r .  B p o A 3HHCKift H a n e n a T a m , h s b F c t h o c  n n cb M O  k t ,  

p e A a K T o p y  Dziennika W a r s z .  ( 1 8 2 6 , T o m  I I I )  o  H apoAH H XT> n b c H n x T , 

h  npncoeAHHHAT, k t , STOMy rmcbMy nepeBOAT, pasjinnHHZT, cnaBirn- 
ck h x t>  nFceHT,, b 3 h t h x t ,  h m t, h 3t> H3AaHiu HenaKOBCKaro ').

C n y c T H  O AH H H aAnaTb jP Ł t t , ,  b t ,  1 8 3 5  r .  B p o A 3HHCKift b h o b b  

t i o c F t h a t ,  K a p n o B H  B a p m . E on b H O H  u  p a 3 CJia6 neH H H H , o h t ,  n c n a m ,  

u c ir k /ie r n H  y  3 A 'Ł ih h h x t>  „u yA O T B op H H X T , b o a t , “ 2) .  O  t o m t ,  6 h a t ,  j ih  

o h t ,  T e n e p b  b t ,  I l p a r f e ,  HaB^CTHAT. jm  o h t ,  c b o h x t >  C T apuxT >  A p y s e i ł ,  

mm H e B C T p k T H A H  H H K aK H X T , y r a s a r n H .

’ ) „Obdrżeli jsme opłit Dziennik Warszawski, kde v "isle Maj. 1 8 2 6 . 

s e  nalezś, sbirka narodnich slov. pisni preklad. z naśicb Brodzinskym“.—  
T a K i, rracajn, le J ia K O B C K if i K aM ap H T y b t ,  c e H t .  1 8 2 6  r .  Sebr. listy, 1 9 5 .

2)  Cm . Rozmaitości (Lwowskie), 1 8 3 5 , >6 38, str. 3 0 3 : Wyjątek z 
listu z  Karłowych Waru.

Ba. (PpaHgeBT,.
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